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Car! Xl och Gustav II Adolf.

Den 6 november firas sasom
en minnesdag over den svenske
hjdltekonungen Gustav II Adolf.
Pa olika hall inldgges olika
innebord 1 minnesfirandet. I
Sverige hogtidlighéalles dagen
i forsta rummet som en minnes-
dag over landets storste konung.
Bland svenskarna 1 forsking-
ringen heter dagen ,Svenska
dagen® och firas som en ge-
mensam svenskhetens dag. Men
dessutom 4r den 6 november
en hogtidsdag for hela den
lutherska kristenheten, som 1
Gustav Il Adolf ser den lut-
trons forsvarare och
riddare 1 en tid, di den ka-
tolska faran var stérre dn na-

gonsin.

Viarderingen av  historiska
insatser maste vil alltid bli
olika i olika lager. Helt nyli-

gen firades vid Estlands grins
1 Oster ett annat stort historiskt
minne, nimligen minnet av
Carl XlII:s seger vid Narva.
Hogtidligheten forsiggick under
den bista stdmning och full-
komlig Omsesidig forstaelse.
Endast ett fatal tidn'ngar i
Sverige och annorstides funno
ett vilkommet tillfalle att i detta
sammanhang draga fram nagra
av sina gamla slitna #lsklings-
tankar, 1 allméinhet utan nimn-
viarda forsok att intrdnga i hog-
tidens iunebord, speciellt dess
innebord for det folk, pa vars
mark minneshogtiden dgde rum.
Hir skall endast nidmnas att
en minst sagt egendomlig in-
stillning forrader den av det
frireligiosa Svenska Missionsfor-
bundet utgivna tidningen Svens-
ka Morgonbladet. Denna tid-

ning uppehaller sig sidrskilt
vid den korta fidltandakt, som
inledde hogtidligheten. Tidning-
en har ahort radieringen, for-
modligen den svenska utsind-
ningen, som efter grammo-
fonupptagning skedde timligen
sent pa kvillen. Men tydligen
hade vid denna sena timme pa
dagen Svenska Morgonbladet
redan hunnit bliva s6mnigt, att
doma av den oriktiga fram-
stdllning det giver av talen vid
festligheten.  Avsiktligt for-
vrdngande av sanningen vill
man ju icks antaga pa det
hallet. Tidningen beskyller ta-
larne for forsok att ligga en
gudomlig gloria over krigiska
dventyr, bladbad, slaktningar
och rofferier. Den gor vidare
gillande, att den officierande
prastmannen ordade for mycket
om “den gudsfortréstan, som
vid Narva gav svenskarna
mod att strida och segra” samt
gjorde sig skyldig till forharli-
gande av krigiska bragder ur
religivs synpunkt.  Detta ar
icke sanning. Talen finnas
tryckta 1 férra numret av Kust-
bon till ndrmare skirskadande.
Kyrkoherde Nilsson talade vis-
serligen om gudsfortrostan och
dess noédvindighet 1
skiften samt betonade det psy-
kologiska faktum, att gudsfor-
trostan giver mod och att ingen
seger vinnes utan mod. Men
betridffande segern vid Narva
vttrades, att den historiska
forskningen vil aldrig kan av-
gora hur stor andel gudsfor-
trostan hade i den segern, men
att sdkert tacksamhet mot Gud
fyllde mangas hjartan. Det

livets’

framholls ocksa, att dven vi vid
denna minneshdgtid borde kin-
na tacksamhet mot Gud. Var-
for har icke Sv. M. lyckats

lista ut. Det kanske ocksa ir
mycket kort och forsiktigt
uttryckt 1 kyrkoherdens tal.

Men denna tacksamhet ir icke
en tacksamhet enbart for Carl
XII:s bragd sdsom sadan. Den-
na 4r egentligen endast en av
de manga bragder, som under
arhundradenas gang utforts i
kampen om Narva-grinsen.
Men vad som bor fylla vara
hjartan med tacksamhet dr att
den grinsen i denna dag verk-
ligen finnes. Sv. M. borde
taga sig en funderare 6ver vad
denna grins betyder, framfor
allt ur religi¢s synpunkt, vilket
vial nidrmast torde intressera.
Estlands kyrka vet vad den
griansen dr viard. Har for ov-
rigt inte ocksd Svenska Mis-
sionsférbundet en  predikant
utskickad hit for verksambet
i Estland? Men da borde ocksa
dess tidning forsta, att {orutsitt-
ningen f{6r denne missionirs
verksamhet hir, liksom for all
annan offentlig religiés verk-
samhet i Estland just dr Narva-
grénsen.

I Estland tackar man Gud
att den grinsen finnes. Och
vi tacka Gud for att det ar
19181 Estlands bygder fanns
modige min, villiga att gd ut
och kimpa for sitt fosterland.
Utan blod kunde segern icke
vinnas. Men vi féredraga dock
en sadan blodsutgjutelse fram-
for det slag av blodsutgjutelse,
som 1 var tid gétt ut over
Rysslands kristna!

Radige m#n i ntdens tid 4ro
en Guds gava, for vilken vi
bora vara tacksamma. Enbart
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Nordens dag.

Mitt under det vi i tidning-
arna och genom radion dversal-
las med uppgifter om kapprust-
ningar, brytande av f{ordrag,
egoism, misstinksamhet, intole-
rans och blodsutgjutelse ute i
virlden, moter oss som en ljus-
glimt 1 den morka natten de
nordiska rikenas och folkens
samling i frihetens och freds-
dngelns ortagard. Samforstan-
det mellan de nordiska linderna
blir allt livligare. Det har an-
ordnats ldrarmoten, diar de nor-

med bon och sang forsvaras
icke fosterlandet jamte dirmed
sammanhiangande kulturella och
religivsa virden. En prast —

gammal regementspastor f{or
ovrigt — anvidnde en gang
denna liknelse. En kvinna
kommer utspringande ur ett

brinnande hus med eld i har
och klider. Vem fyller baist
sin plikt som kristen, den som
griper till bon och sang eller
den som radigt finner ndrmaste
mojlighet att inveckla kvinnan
och kviva elden?

Antagligen innehaller Svens-
ka Morgonbladet av den 6 no-
vember en ledare om Gustav Il
Adolf. En tidning maste ju
vara aktuell och uttala sig om
dagshidndelserna. Och formod-
ligen roner Gustav II Adolf
icke nagot bittre 6de dn nyss
Carl XII. Historiens gang ut-
visar dock tydligt nog att trons
folk mingen gang far bekvima
sig att med taksamhet mottaga
hjalp av siddana, som de kanske
sjdlva skulle rikna som mycket
virldsliga. Forsok ha gjorts
att framstilla dven Gustav Il
Adolf som en rovgirig erov-
ringskonung. Den lutherska
kristenheten maste likvidl er-
kdnna sin tacksamhetsskuld till
honom. 1 sadan tacksambets-
skuld sta vi ocksa till Carl XII
och méanga andra av de min,
som satte hart mot hartikampen
om Narva-grinsen. Eller — nar
araberna och mohammedanis-
men pd 700-talet sversvimmade
kristenheten, hur skulle kris-
tendomens ©Ode ha gestaltat
sig, om icke Karl Martell hade

vunnit sin stora seger Over
araberna i slaget vid Tours
ar 7327

diska ldandernas ldrare gemen-
samt samlats. Det har ocksa
anordnats nordiska veckor, dar
brodrafolken mott upp for att
lara forsta, uppskatta och lidra
av varandra samt for att stdrka
och forkovra samhorighetskins-
lan.

Till samforstandets fromma
fick ocksa den 27 okt., Nordens
dag, tjanstgora. Det var nor-
diska toner, tankar och kins-
lor fran de nordiska ldnderna,

'som da funno uttryck i en sam-

klang, vilken rundradion bar ut
1 bygderna. Det var nagonting
stort och lyftande! Annu finns
det endrikt och forstaelse kvar
har i varlden. De nordiska lin-
derna visa det.

Man kunde inte undga att bli
djupt rord, d& man fick héra
skolbarnen f{rin de olika lin-
derna, “nordens framtid®, i
toner och ord hilsa varandra
med Onskan att fi4 mera lira
kidnna varandras historia och
kultur och gemensamt arbeta
for frihet, fred och forstaelse
folken emellan.

Vart land star ocksa de nor-
diska ldnderna nira. En del av
dess historia dr forknippad med
de nordiska lindernas. Tidigare
har det ocksa varit represente-
rat vid nordiska méten, men nu
p&d nordens dag var det inte
toretritt.

En intimare forbindelse med
de nordiska grannfolken &r ju
ocksd av stor betydelse for vart
land. Och i att bilda en brygga
for uppritthallandet av forbin-
delsen med de nordiska ldn-
derna ha vi estlandssvenskar
en viktig uppgift. Vi ha anled-
ning att kdnna oss lyckliga och
stolta over att vi ha gladjen
att hora till en sadan stam och
vi be dirfor ocksé fa sinda en
hilsning i det nordiska sam-
forstindets anda och hoppas,
att frihet, fred, forstaelse och
aktning for brodrafolkens sprak
och kultur ma fa rada folken
emellan. Bargem Ansut.

Bliv medlem 1 S.O. V.
och prenumerera pa
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Estniske vicekonsuin
Sven Hjalmar Lundberg
i Visby. Direktor och innehavare av
Norrbys bokhandel. Ordforande i flera
ekonomiska foretag. Estlandssvenskar-
nas wvarmhjdrtade vin och rddgivare
pd Gotland.

Vormséungdomen
organiseras.

[ narvaro av en representant

for skyddskaren i Haapsalu,
I6jtnant  Laurmaa, holls den
28 okt. 1 estniska skolan pa

Vormso6 en storre radpldgning,
till vilken alla kommunens skol-
fsrestindare hade infunnit sig.
I 6verliggningarna deltogo ock-
s& v. prosten Hj. Pohl och in-
struktoren for skyddskarens
ungdomsarbete. Amnet for rad-
plagningen var organiserandet
av arbetet bland Vormsoungdo-
men. Efter langvariga over-
laggningar beslét man att pa
on bilda en avdelning av de s. k.
noorkotkad (unga ornar), ett
slags nationell, militirt betonad
scoutrorelse. Hogsta ledningen
atog sig v. prosten Hj. Pohl,
medan ovriga i sammantridet
deltagande lovade sin med-
verkan.

Tagolycka i Haapsalu.

Forra lordagen intriaffade en
tagolycka i Haapsalu med Jo-
hannes Toffer, som var pa vig
ut ur staden. Av en motande
bil blev han sa bliandad att han
inte lade mirke till det fram-
rusande taget och blev over-
kord. Sjialv slapp han dock
undan med ett brutet larben;
hidsten ddremot avled 6gon-
blickligen. o
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S.0.V:s arbele i bygden.

Dagarna den 15, 16 och 17 okt.
voro arbetsdryga dagar for en
del husmodrar och flickor fran
byarna Hobring, Haversved, Pai
och Gambyn. S. O.V:s Rikholdi
avdelning anordnade ndmligen
da en kurs 1 vad man tillvara-
tager vid slakt jimte rotfrukts-
och bidrkonservering med Bir-
kas husmor, fru Bystrom, som
kursledare. Lokalavdelningen
kopte en halv gris av vilken
kursdeltagarna fingo lira sig
bereda en méangfald ritter for-
utom stuvning av rotfrukter,
inliggning av pumpa sylt- och
saftberedning av lingon och
tranbidr. Kursen holls 1 herr-
gardsktket, som gratis upplatits
av fru Barlowen.

Lordagskvillen anordnades
samkvdm 1 Hobring skola, dir
flitiga hdnder dekorerat salen
med hostens sista blomster och
framdukat ett lickert smorgas-
bord jimte teservering. En tal-
rik menighet hade samlats, som
vilkomnades av skolférestan-
dare A. Vesterberg, varefter
talarstolen bestegs av rektor
P. Bystrom. 1 ett kort foredrag
om rotfruktsodlingens betydelse
fiste rektorn &horarenas upp-
mirksamhet pa huru mycket
sund och {or var hilsa oumbéir-

lig niring ett vilskott rotfrukts-
land kan skdnka vart hushall.
Skolforestandare A. Vesterberg
tog s& igen till orda och gjorde
gillande, att vart fautiga folk
torde ett slosaktigt leverne i
det att man icke odlar tillrdck-
ligt med rotfrukter, icke tillva-
ratager bdr och frukt samt ra-
tar en hel del matnyttigt vid
slakt. Det dukade bordet bar
vittne om vad kunnighet och
intresse kan astadkomma i mat-
vig av sadant, som 1 méinga
fall far utgéra hundfsda. Ta-
laren fdste sd uppmirksamheten
pa hemmens inre och yttre for-
skonande och uppmanade 4ho-
rarna att nista var sitta i gang
med plantering och r6dmalning
av gardarna. Talet utmynnade
slutligen i en varm hyllning for
Birkas rektorsfolk, herr och fru
Bystrém, som genom sitt varma
intresse for bygdens vil visat,
att vart kidra Birkas 4r i goda
hiander. Till fru Bystrom over-
ricktes en bukett skira nejlikor
som tack for vil utfort arbete.
Det av licker mat dignande
smorgasbordet fick darefter lata
sig vdl smaka, varefter ung-
domarna togo sig en svidngom
efter musik av Hoébrings man-
dolinorkester.

- Tankar kring hjaltekonungens minne.

“Forfaras ej du lilla hop“.
Har moter oss segervisshet. En
ddel och rittvis kamp dger all-
tid nagot av hoppfullhet. Over-
makten betyder féga. Den kan
inte betvinga och himma seger-

viljan. Den sporrar i stillet till
drabbning och avgorande. Den
sover och bedodvar inte, utan

den rycker med sig dven den loje
och likgiltige. Den kriver gir-
ning och omedelbar handling.
Den Iaghga bundenhet och det

orittvisa trildomsoket maéste
utbytas mot andlig frihet och

personlig vttranderitt. Kravet
dr oerhort, men pa samma gang
ofrAnkomligt. Man far icke
skjuta nagot mellan Maktens
Herre och sig sjalv. Alla konst-
ojorda for%kansnmgax maste
ramla i spillror. Det konstruk-
tiva maste vika infor det mdnsk-
ligt genuina. Ager jag personligt
varde eller dr jag underordnad.
Ar jag underdanig eller fri?

Eller forenar jag dessa bigge
egenskaper 1 mig? Dessa spors-
mal tarva en befriande 16sning.
Annars vixer mindervirdighets-
komplexet till en dominerande
premiss 1 tillvaron. Man bin-
des icke lingre av den evan-
geliska friheten utan av den
falska katolicismen.
Hjaltekonungens handlings-
sdtt, hans kamp mot andligt
fortryck och maktlystnadens
tyranni 4r ingen episod i den
evangeliska kristenheten, utan
en historisk bragd utan like.
Med blodiga bokstdver skrevs
vdrnet och forsvaret mot for-
trycket. Med tacksamma hjér-
tan vorda vi gdrningen. Den
ar tidsenlig. Om icke alitid i
andlig mening, s4 dock som en
kulturell sanning. Vad vi dga
har till det mesta reformationen
och dess vidrnare givit oss.
Varda dig om arvet. Forsum-
ma e tillfidllet att hidvda det

Hemmels s_palf.

Nu ar ratta slakttiden har
ute i Svenskbygden och det
skulle kanske dirfor ej skada
att komma med nagra rad och
anvisningar hur man pa bista
satt skall ta hand om all den
goda maten. Vi borja darfor
denna ging med anvindning
av farkott.

Farkott har hogrod farg och
fettet skall vara fast och vitt.
Ar fettet gulaktigt, #4r kottet
fran dldre djur och fordrar da
liangre koknings- eller stek-
ningstid och har girna stark
ullsmak. Ullsmaken kan for-
mildras genom att lata kéttet
koka eller steka tillsammans
med nagra lokar, litet gronsa-
ker eller rotfrukter.

Faret styckas och de olika
kottstyckena anvidndas pa fol-
jande sitt. Av huvudet kokas- -~
polsa, som dr en mycket god
och billig riatt, Polsan har den
fordelen att man kan forvara
den i skafferiet flera veckor
framat och den blir bara bittre
i smaken.

Bringan anvindes till soppa,
till frikassé till s. k. farstuv-
ningar och till saltning.

Njursteken stekes i ugn.

Kotlettraden styckas till kot-
letter.

Steken—(farlar) stekes i ugn
eller saltas och kokas till ,far-
fiol*. Har foljer nagra recept
pa ovannimnda stekar.

Pilsa.

Farhuvudet rengoéres och
sittes pa att koka mjukt till-
sammans med salt och nagra
pepparkorn. Nir kottet dr far-
digt rensas det frdn benet och
hackas eller males fint. Korn-
grvn sittes pa att koka mjuka
och d& iblandas det fardig-
kokade kottet samt 1—2 gula
lokar, d4ven dessa fint hackade.
Massan far koka tillsammans
en god stund och spides med
spadet  fran huvudet samt
smaksittes slutligen med salt,
peppar samt litet riven inge-
tara. Polsan serveras mvcket
varm med kokt potatis och in-
lagda rodbetor. (Forts.)

du fitt. Och synes dig mot-
standet och péfrestningen over-

miaktig, sa erinra dig seger-
parollen: | Med oss ar Gud,
med honom vi och segern
oss tillhor!“ o —r
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Rikholdi.

Det ar ruskigt och regnigt
varje dag ute. Vaderlekens mak-
ter dro i uppror. De bjuda pa
hagel, regn, sno, aska och blixt
om vartannat. Pa tisdagen den
13 okt. mellan kl. 20 och 21
upplystes bygden for nagra se-
kunder av en kraftig meteor,
som dock snart foll sénder. Pa
onsdagen den 14 okt. uplystes
den morka kvillen ocksd ging
pa gang vid 10-tiden. Denna
gang var det blixten, som for
fram.

Forsta snon foll hir pa tis-
dagskvillen den 20 okt., men
den lag inte lingre kvar én
till fredagen, da den fick ge
vika for regnet.

Virst dro skutorna utsatta
tor viddrets valdsamhet. En
~del ha nimligen gjort sig klara
for avresa till Sverige. Skut-
dgarna betala 2 kr. och diro-
ver per tunna for potatisen.

Den stindiga emigrationen
har gjort slut pa sangkérerna
Fran hela kommunen har dock
kunnat fis tillsammans nagra
mansrister, vilka delvis 6va i
Roslep och delvis i Hobring,
sa att vi hoppas fa hora svensk
sang pa svenska dagen, som i
ar firas i Bergsby.

Presidentval i Amerika,

Denna vecka férsiggingo pre-
sidentval i U. S. A. Den férre
presidenten, Roosevelt, blev
atervald med stor roéstmajoritet.

Valperioden forflst i stort sett
mycket lugnt. Stérre orolig-
heter ha endast intriffat i Ken-
tucky och Indiana. I Kentucky
beskots en valimbetsman, som
sarades mycket svart. I India-
na har en neger dodats och
en anna svart séarats.

Pa Times Square i New-York
tringdes p& natten till onsda-
gen en cia l/, miljon stor min-
niskomassa, som vintade pa
valresultaten. Budet om Roose-
velts seger mottogs med stora
ovationer. :

I 4r har Roosevelt vunnit
med mycket stdrre majoritet 4n
under valperioden 1932.

Det dr ganska underligt att
Roosevelt 1 sin egen valkrets,
Hyde Park, dir hans sommar-
residens dr belidget, har lidit
nederlag. Landon har vunnit
diar med 12383 roster mot Roose-
velts 10H7.

SPANIER.
General Francos trupper narma sig Madrid.
Lissahon:

En eskadron ur general Mo-
nasterios kavalleri f(oéretog pa
torsdagen ett ovintat strovtag
till Garabancheli, som ligger
fem mil (eng.) fran Madrids
centrum. Kopingen befanns
vara utdédd och eskadronen
atervinde utan att ha avlossat
ett enda skott.

Rebellerna tillkdnnage att ge-
neral Borelas trupper ha erov-
rat staden Getate och aero-
drom. Efter detta har Ba-
rela yttrat till pressménnen:
“Nu kunna ni meddela hela
varlden att dnnu under loppet
av denna vecka Madrid faller.“
Salamanka :

Rebellerna ha erdvrat byarna
Legones och Zoadilladel Monte,
vilka dro beligna pa 12 km
avstind frdn huvudstaden.

Pa Madrids front ha natio-
nalisterna erdvrat 8 tanks, vilka
sigas vara av rysk tillverk-
ning. | Getafes nirhet har ett
pansartag fallit i rebellernas
hiander

Talavera de la Reina:

Rebellernas trupper ha under
ledning av overstarna Asensio
och Gasrejoni erovrat Alcor-
coni, vilket endast ligger pa
fem kilometers avstind fran
huvudstadens kaserner.

Ny regering i Madrid.

En ny regering har bildats
undes ledning av Largo Cabal-
lero, som ocksa dr krigsminis-
ter.  Utrikesminister &dr del
Bayo och sj6- och luftminister
Prieto. I den nya regeringen
dro utom kommunisterna och
socialisterna #ven anarkisterna
representerade.
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Svenska kyrkan i Tallinn:

Sondagen d. 8 nov. kl. 11 fm.
svensk hogmaéssa, kyrkoherde
K. Nilsson.

De hasta radioapparaterna
fran Sverige.

De svenska radioapparaterna
“CENTRUM®* 4dga en ren och
fyllig ton och dro forsedda med
utomordentliga lampor, vilka an-
vinda ytterst lite strom. Dessa
apparater dro sid beromda att
t. o. m. Abessiniens kejsare,
paven Pius XI, konungarna
GustavV, Leopold Il], prinsarna
Gustav Adolf, Eugén, Constan-
tin Karadja, en rad professorer,
kompositérer m. m. ha foredra-
git en “CENTRUM¢“ framfor
alla andra apparater.

Representant E. Paljas, Karja 10, Haapsalu.

Billiga batterimottagare fran
‘ kr. 30.
Svenska “HUSQUARNA*“
svmaskiner.
(Annons.)

SVENSKA LANTBRUKSMASKINER

som erdvrat internationellt erkdnnande och t6értroende

HERKULES

QS
SLATTERMASKINER

med centralsmorjning och oljebad
AVLAGGARE

med oljebad, frikopplingsanord-
ning for rafshuvudet och stal-
plattform

A.-B. ARVIKA - VERKEN - ARVIKA - SVERIGE

Generalrepresentant féor HERKULES i Estland:
Estland. Akt.-Ges. fiir Landwirtschaft & Gewerbe
»ESTAKLANDS,

HASTRAFSOR
med automatisk fastlasning av
rifskammen 1 arbetslage

THERMAENIUS TROSKVERK
odvertraffadeifraga omrentrosk-
ning, rensning och sortering

Tallinn, Vana Sadama Il.

E. Heisleri trikk, Tallinnas 19386.



